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Chua Nhat, 31-8-2025. Niam C
Sunday, August-31-2025. Year C
Tuan 22 Thwong Nién

Lc14,1.7-14 Luke 14:1, 7-14

Khi ngwoi mé tiéc, hdy moi nhirng ngwoi nghéo (Lc 14,13)

As you begin to read today’s Gospel, you
might wonder, “Is Jesus really offering advice
on table manners and etiquette? Is he really
telling me how to win people’s esteem?”

But as you keep reading, you realize Jesus is
after something else. He’s not teaching you
how to make friends and influence people; he’s
asking you to choose a life of humility and
generosity—just as he did. Don’t try to curry
favor with the wealthy. Don’t set yourself apart
as someone special. Rather, get to know the
“invisible people” who are usually left out.
Care for the poor. Spend time with those who
are disadvantaged. Learn their names and their
stories.

In other words, Jesus is saying, Become like
me. Imitate the One who humbly put aside his
glory to live among us sinners (Philippians 2:6-
7). Think of the time he spent with those who
were “abandoned” (Matthew 9:36), how he
joined them “at table” (9:10), and how he was
not afraid to touch people who were sick and
reviled (Luke 5:12-13; 7:38).

Above everything else, think of how he
continues to humble himself at every Mass.
Imagine: day in and day out, the all-holy Son
of God generously makes himself present to
the hundreds of millions who gather to worship
him. In the Eucharistic gift of his Body and
Blood, he gives himself to sinners, all of whom
stand in need of salvation. No matter our
situation, he offers each of us grace upon

Khi ban bit dau doc Tin ming hém nay, ban c6
thé ty hoi, "Liéu Chla Giésu c6 thuc su dua ra
loi khuyén vé phép lich sy va nghi thic an
udng khdng? Ngudi ¢ thuc su chi cho tdi cach
gianh duoc su tdn trong ctia mMoi nguoi
khong?"

Nhung khi ban tiép tuc doc, ban nhan ra Chua
Giésu dang theo dudi mot diéu khac. Nguoi
khong day ban céch két ban va gay anh husng
dén moi nguoi; Nguoi dang yéu cau ban chon
mot cudc séng khiém nhuong va rong luong -
gidng nhu Nguoi di lam. Pung ¢b gang ninh
hot nhitng nguoi giau ¢6. Bung tu tach minh ra
nhu mdt nguoi dac biét. Thay vao do, hay tim
hiéu vé "nhitng nguoi vo hinh" thuong bi bo
roi. Cham so6c nguoi nghéo. Danh thoi gian
cho nhitng nguoi thiét thoi. Tim hiéu tén va
cau chuyén cua ho.

Noi cach khac, Chua Giésu dang noéi, Hay tr&
nén gidng nhu t6i. Hiy noi guong Pang di
khiém nhuong tir bo vinh quang ciia minh dé
séng giira chang ta 1a nhiing toi nhan (P1 2,6-
7). Hay nghi dén thoi gian Nguoi danh cho
nhitng nguoi “bi bo roi” (Mt 9,36), cach Nguoi
cung ho “an tiéc” (9,10), va cach Nguoi khdng
so cham dén nhitng nguoi bénh tat va bi chui
rua (Lc 5,12-13; 7,38).

Trén hét moi sy, hdy nghi dén cach Nguoi tiép
tuc ha minh trong méi Thanh I&. Hay tudng
tugng: ngay nay qua ngay khac, Con Thién
Chua rat thanh di quang dai hién dién véi hang
tram triéu nguoi tu hop dé thd phugng Nguoi.
Trong mon qua Thanh Thé 1a Minh va Mau cua
Nguoi, Nguoi dd hién minh cho nhiing toi
nhan, tit ca nhimg nguoi dang can dugc cau
roi. Bat ké hoan canh cua ching ta 1a gi, Nguoi
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§$ grace. déu ban cho mdi ngudi ching ta hét an sung g&‘
%{ " nay dén an sung khac. ?@
ﬁé D6 1a cach Chua Giésu mudn ching ta séng: ?
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%ji‘ That’s how Jesus wants us to live: in a spirit of | trong tinh than khiém nhuong va tu hién cho %@‘
humility and self-giving for anyone who is | bat ky ai dang dau kho theo bat ky cach nao. ?

hurting in any way. And he asks us to do this, | Va Nguoi yéu cau ching ta lam diéu nay, %%(‘
° not on our own strength, but by drawing on the | khéng phai bang sitc manh cua riéng minh, ma %
&

$ grace that he pours into us. So fix your eyes on | bang cach tan dung an sung ma Nguoi ‘dé vao %%Q
® Jesus, the humble One, today, and let him | ching ta. Vi vay, hdy hudng mat vé Chula %‘
Vi
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dé Nguoi lam cho ban tré nén gidng Nguoi %@‘
? hon mot chat. ?
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) “Lord, give me a heart like yours—the heart of | Lay Chua, xin ban cho con mét tréi tim giong %

a servant!” nhu Chua - mot trai tim cta nguoi toi té! %
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Chuyén ngir: Linh muc Phaold Vii Bac Thanh, SDD.
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